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AWSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

A\ Aby unikng¢ zranien na skutek zgniecenia lub
przecigcia, podczas montazu nalezy nosi¢ rekawice
ochronne.

A\ Znaczne réznice cisnien na doptywach cieplej i zimnej
wody muszq zostaé wyréwnane.

WSKAZOWKI MONTAZOWE

/ Przed montazem nalezy skontrolowa¢ produkt pod kg-
tem szkéd transportowych. Po montazu nie wida¢ zad-
nych szkéd transportowych ani szkéd na powierzchni.

/ Przewody i armatura muszq by¢ montowane, ptukane i
kontrolowane wedtug obowigzujgcych norm.

/ Nalezy przestrzega¢ wytycznych instalacyjnych
obowiqzujgcych w danym kraju.

/ Armature nalezy zaizolowac i zamontowa¢ z izolacjg
dzwiekowq.

OPIS SYMBOLU

£
m,

Nie stosowac¢ silikonéw zawierajgeych kwas
octowy!

Niezbedne wzmocnienie $cian
Nitka teflonowa

ELEMENTY ZEWNETRZNE
(patrz strona 20)

Wysoko$¢ montazu musi zosta¢ ustalona indywi-
dualnie do kazdej umywalki.

WYMIARY (patrz strona 19)

CZESCI SERWISOWE
(patrz strona 19)

WYPOSAZENIE SPECJALNE
(Nie jest czesciq dostawy)

#96383000 [patrz strona 19)
#96529000 (patrz strona 19)
#95413000 (patrz strona 19)

ZNAK JAKOSCI (patrz strona 36)

MONTAZ (patrz strona 18)
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ABEZPECNOSTNI POKYNY

A\ Pro zabrénéni feznym zran&nim a pohmozdéninam je
nuiné pfi montdzi nosit rukavice.

A\ Je nutné vyrovnat velké rozdily tlaku mezi pifpoji stude-
né a teplé vody.
POKYNY K MONTAZI

/ Pted montdzi je tteba produkt zkontrolovat, zda nebyl
pfi fransportu poskozen. Po zabudovani nebudou
uzndny 2&dné skody zpsobené transportem nebo
poskozenf povrchu.

/ Vedeni a armatura musi byt namontovény, proplachnu-
ty a otestovany podle platnych norem.

/  Je tieba dodrzovat montézni pravidla platné v dané
zemi.

/ Priinstalaci musi byt provedena tak, aby byla baterie
zaizolovand a zvukotésna.

POPIS SYMBOLU

Nepouzivat silikon s obsahem kyseliny octové!

b S
W nutné vyztuZenf stény

Teflonové vlgkno

VRCHNI SADA (viz strana 20)

V jednotlivych piipadech musi byt montazni
vyska individualng upravena podle umyvadla.

ROZMIRY |(viz strana 19)
SERVISNI DILY [(viz strana 19)
ZVLASTNT PRISLUSENSTVI
[neni sougdsti dodavky)

#96383000 (viz strana 19)
#96529000 (viz strana 19)
#95413000 (viz strana 19)

ZKUSEBNIT ZNACKA |viz strana 36)
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MONTAZ |viz strana 18)
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ABEZPECNOSTNE POKYNY A RERIS
A\ Pri montdzi musite nosif rukavice, aby ste predisli A\ EFRR B R EFTIRI=R R, MIOE EFE.
pomliazdenindm a reznym poraneniam. A S PR E E)T ABIE S ENAT LI
A\ Velké rozdiely v tlaku medzi pripojkami studenej a
teplej vody musia byf vyrovnané. RERT
. / REFBTRET men ZATHRE. &G/
POKYNY PRE MONTAZ Il}\jL%‘J?A%j?%EL\&L

/ Pred mont&Zou musite produkt skontrolovaf, &i nebol

~
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/ 1EEST HHERIITEILENE.

/SR EHEM A TR 5

lachnuté a vybavené v platnom normami. N
P Y P TSt

pocas fransportu poskodeny. Po zabudovani nebudyd
uznané Ziadne skody spésobené transporfom alebo
poskodenia povrchu.

/ Potrubia a vybavenie musia byf namontované, pre-

/ Je potrebné dodrziavaf smernice o instalacii, ktoré so

préve teraz plainé v krajinach. REREE JBRREER)

/  Armatra sa musi namontovaf zaizolovand a s oddele- ¥, EBE A N5RAY X I8
nim od hluku v pevnych telesach. //////
Bark
POPIS SYMBOLOV .
T (BT 20)
REESELTIRIBEEARARH TR
KN (BREDT19)

ZHREH (BB 19)
O semer rerptsmmEm)

N
Montazna vyska s amusi nastavif samostatne ’ #96383000 (BILET 19)

Nepouzivaf silikén s obsahom kyseliny octove!

A
W Potrebné zosilnenie steny
K

Tefléonové vigkno

VRCHNA SADA (vid strana 20)

podla prislusného umyvadla.
N
ROZMERY |vid strana 19) #96529000 [SRHET 1)

) P,
SERVISNE DIELY [vid strana 19) #95413000 (ZHEH 19)

ZVLASTNE PRISLUSENSTVO RIARIE (BT 36)

[nie je sucasfou dodavky)

#96529000 (vid strana 19)
#95413000 (vid strana 19)

OSVEDCENIE O SKUSKE
(vid strana 306)

N
RN
Ce

#96383000 (vid strana 19)

r 4
G
\&

vt

MONTAZ [vid strana 18) \K‘ R (BNED 18) §



=




v
o
N
S| £y Tg £ %
£ H i Ji

ﬂ %61/2 G]/Zﬂ

| | %

> G2 G129 le

‘@

(18x2)

(‘ O/woo%
‘ > L

95413000

96383000 96259000






AXOR Montreux
16532XX0

I %ﬁ,ﬁ =) .
«—— 165-22544 K DA ——
«———— 178238 ———» 165225 —
~—»n5°

«————178-238 ———»]
100 100

<o o0 ‘ .
oL I A L <ol wown  ows

@ 25

113 —P

O,
(o)

4
4
&
Li ]

(@

—» 4 25

Eim-zzs%

(@

&
r
N
—— 540
|¢—— 850 -900 ———p 220




@(@ 22

AXOR Urquiola
11042XX0

AXOR Urquiola
11043XX0

327
308
[ =i
© ™
«— 80 ¥ — 80 b
€446 M €446 D]
«——— 186 ———» 246 ———— P
54 ¥ < 54 ¥
7 7
4 x
S —\ o —
el - A Ny +
v 2 v ©
N
168
2238




23 @gfb

AXOR Citterio E AXOR Citterio E
36107XX0 36115XX0

+ | = + | =

o | . o | | ~

Y | A o — A
AN AP

- —

o S
¢ 220 ———P ¢ 220 ———P
€ 231 < 231 >

F 100 % 100 4 ¢t 270 ———— P
<4 60 P € 60 > € 60 P ~ rﬁ 100 4’1‘7 100 4%
| | |
L

1 L 1 # L 1
@38 N f @38
0 N 3
@13 o @13

30 ke ¢ 53 P = 9
o~

74 —»
7
220 ———p

v




@b@ 24

AXOR Citterio M AXOR Citterio M
34215XX0 34217%XX0

N

¢ 235

€ 60

<+ 60 ¥
IS
AR

20
260 ——» 260 ——— P

[¢— 100 —Pl¢— 100 l— 100 —bl¢— 100
¢é‘0ﬂ ﬁé‘oﬂ fé‘oﬁ ﬁé‘oﬂ _ ‘

s IS

—» [P 21

72

N
N

—» 2 21

&
&
4[

200

/“
&
r
N

¢— 850-900 ——— 1 220




AXOR Citterio M
34313XX0

AXOR Citterio M
34315%XX0

25 @@ga

4 4
* o * o
el el
v v
166 ——P - 226 —— P
47]76%\( 472364>\K
20 )0
200 200
kmo kmo
4 60 p 60
'\¢ ¢6‘O$ hé‘oﬂ, | '\$ | lﬁ ‘ ﬂ, |

B
5

IS8
x
3
v |

&
&
{[

200

/“
&
r
N

¢— 850-900 ——— 1 220




@b@ 26

AXOR Citterio M
34314XX0

r
3 N Y
v o
el
v
« 166 —»
471%—»\(
o

AXOR Citterio M

34316XX0

60 ¥




27 @ggb

AXOR Citterio
39314XX0

AXOR Citterio
39144XX0

%60ﬂ

= =

B 3

oo

471664J « 226 )
47180 240
100100 100100

D ek ea——— D ek e——

[ \ 1 4 [ ! ] v
YT ok Yt YT T ook
o = A o = A
N clople 2 N cl0Me 3

v v
Ll | g | < LI J 2
2 le—70—* *

226

A

— 70—
28 P o 28

&

&

IF
|

N
o
o

&
r
\_
¢—— 540
¢—850-900 ————p1 220

/“




'

AXOR Citterio

39313XX0

G

N

[

100

162

<« 176

—

100

€O00N Le0c0n Mg

’4—79—}

] [ I 4
T4 =
= A
2100 ¢ 3
| v
J ~ 2
3 %

7 4—70—Pp

28 P o

AXOR Citterio
39143XX0

oo

222 0

&
&
T—

N
o
o

/“

&
r
\_
¢—— 540
¢—850-900 ————p1 220

)

236

100 100
pldh W LICE L
[ ] I | A [ 11 4
Y1 =
o - A
N 2100 4 2
v | 3
4—70—)+

Q

28 P! o



AXOR Citterio
39316XX0

!
v

’4—79—W

=

29 @gfb

AXOR Citterio
39148XX0

« 166

47]804
100—*7100

T *T CEEY

ply
H
o«

@10)&

<4 51-P18i¢

&

&

T—
|

0

O

N 4—60—Pr «—60—p
28-M ¢

<4 51-P18i¢

28 b <+

200

/“

&
r
\_
¢—— 540
| ¢—— 850-900 ———p1 220




'

AXOR Citterio
39315XX0

30

AXOR Citterio

&

N

100%100 100 100
F@f’:(; *“QPOﬂ ;JSSF F@pOﬁ *“Q?Oﬁ ﬁ@‘38ﬁ»
[ ] [ 1A | ] v [ ] I & [ ] v
1 T A C 5 1 T4 C s
S i B A N i
v o v v ‘ v
T 60— I e
28 P i Q

28 <+

&

&

T—
|

¢— 850 - 900 —— p| 220




AXOR Edge
46060XX0 / 46061XX0

210 ———»
190 ————P

—

«— 84—
N
56

)

ﬁ IOO—** 1ooﬂ

56 | 4 56§

— 110

I

Fszﬁ

— 110 —P

¢— 210 ————P

&
&
T—

200

/“

&

r
U

¢— 850 -900 —— 150




@b@ 32

AXOR Citterio
39441XX0




33

AXOR Citterio
39442XX0

100 —pig—100
—

131

i




34

'

Rel
9
5
o
@)
=<
<

o
=
>
N
<
~
[oN
[Se]




35 @gga

AXOR Citterio
39448XX0




AXOR

DVGW 5 F"S;ITI ETA

10303180  BT0602 1420

10303187

Axor / Hansgrohe SE
AvestraPe 5-9
77761 Schiltach
Deutschland

info@axor-design.com

axor-design.com

11/2024
9.09092.01



